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1. Onuc HAaBYAJILHOI AUCIHUILTIHA

HaiimenyBaHHS MOKa3HUKIB

PiBeHb BUIIIOT OCBITH
rayry3b 3HaHb, CHIEI[IATbHICTb,

XapakTepucTHKa HaBYAIbHO1
JUCLHUILIIHA

KinpkicTh kpenuTiB — 5

bnokiB — 2

y TOMY YHUCIIL:

KypcoBa poboTta —
HaBYAJIbHA MPAKTUKA —

3arajgpHa KUIBKICTh TOINH -
150

TwxHeBUX roaud - 4

crerianizaris
I I neHHa ¢gopma | 3aouHa popma
HABYAHHS HABYAHHS
BHOIpKOBa

PiBeHp BHIIOI OCBITH:
nepimii (0akaxaBpChKuii)

["any3p 3HaHb
01 Oceima / [1eoazozixa

CrermiaibHICTh:
014.02 Cepenns ocBita. MoBa i
JiTeparypa (aHIJIiHAChKa)

OcBiTHA mporpama:
Cepenns ocsita. MoBa i
JiTeparypa (aHIiiChKa,

HIMeIIbKa), mepia —

aHTITiCchKa

Pik miaroroBku:

A
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| it

Jlexmii

TOJI. ‘ TOoA.

IIpakTuyHi, ceMiHapcbKi

52 rog. ‘ TOJI.

JlabGoparopHi

rOJ1. | rOJ1.

HaBuaJjibHa NpakTHKa**

rOJ1. | rOJ1.

Camocriiina po6ora

98 rox. | roJ.

Bua xonTpoJio
eK3aMeH




2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI THCIUILIIHA

Meta — dbopMyBaHHS HAyKOBOTO YSIBJICHHS NMPO CYYaCHUH CTaH CTHIIICTHYHOI HAYKH;
y3arajibHEHHS Ta TOTJIHOJICHHS 3HaHb JICKCUKHU 1 (Ppazeosiorii, 3aCBOEHUX Y MPAKTHUYHOMY KypcCi
HIMEIIPKOI MOBH, 3 YpaxXyBaHHSIM iX CTHJIICTUYHUX OCOOJUBOCTEH; PO3BUTOK BIIACTHBOCTI
pOOUTH y3arajJbHEHI CaMOCTiiHI BHCHOBKHU 13 CIOCTEPEKEHb HaJ KOHKPETHHM TEOPETHYHUM
MaTepiaioM.

OCHOBHUMHU 3aBAaHHSIMU BUBUCHHS AUCIUILTIHU «CTUIICTHKA APYTOi 1HO3EMHOT MOBH)»
€. TIABUINEHHS JIHTBICTUYHOI KOMIIETEHIN] CTYACHTIB, (OpPMYyBaHHS 3arajibHOTCOPETUUHOL
OCHOBH B 00J1aCTi ONaHyBaHHS apCeHAy CTHJIICTUYHUX 3aC00iB Ta CTHIICTHYHUX MOXKIHMBOCTEH
Cy4acHOi HIMEIbKOi MOBH.

3. Ilepenik KoMIeTeHTHOCTel, #fAKIi Ha0yBawTbhCA i 4Yac ONAHYBAHHA
TUCHHUILTIHOIO:

InTerpasbHa KOMIETEHTHICTH

31aTHICTD PO3B’sI3yBaTH CKJIA/HI CIIEIiali30BaHi 3aa4di i MpakTU4HI MPoOJIEMH B Taysi
CepemHbOi OCBITH, MO TMepeadadae 3acTOCYBaHHsS TEOpid Ta METOJIB OCBITHIX HayK 1
XapaKTEpU3YeEThCS KOMIUIEKCHICTIO ¥ HEBHM3HAYEHICTIO MEAAroriuyHuX YMOB Oprasizamii
HaBYaJIbHO-BUXOBHOTO MPOIIECY B OCHOBHIM (0a30Biif) cepeHii MIKOJTI.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI
3K 6. 3partHiCTh BUMTHCS 1 OBOJIOJIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMH; 3IAaTHICTh 10 HaBUYaHHS
BITPOJIOBIK KHUTTSL.
3K 8. 3partHICTP TPOBOAWUTH JOCHIAHHUIIBKY pPOOOTy, JOTPUMYIOYHCH  aKaJAeMIdHOL
NOOpOYECHOCTI, BU3HAYaTH IUTl Ta 3aBIaHHA, OOMpaTH METOAM IOCHIKCHHS, aHali3yBaTH
pe3ynbTaTy.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI

OK 1. BonoainHs crienialbHUMHU 3HaHHSIMH 3arajlbHUX 1 YaCTKOBHX TE€OPiii MOBO3HABCTBA
Ta JIITepaTypO3HABCTBA, HAYKOBUX LIKLI 1 HAPSAMIB (BLIOIOTIYHHUX TOCIIIKEHb.

®OK 4. 3parnHicTh (QopMyBaTH B Y4YHIB MPEAMETHI KOMIIETEHTHOCTI, 3aCTOCOBYIOUH
Cy4acHi MiIX0I1, METOJH i TEXHOJIOT1 HaBYaHHS 1HO3EMHOT MOBHU Ta CBITOBOI JiTEpaTypH.
@K 6. 3naTHICTD OpiEHTYBATHUCS Y JITEPATYpPHOMY IPOILEC] B iICTOPUKO-KYIBTYPHOMY KOHTEKCT1
Ta BHKOPHCTOBYBATHM 3HAHHA I1HO3EMHHMX MOB 1 CBITOBOI JiTepaTypu Uit (opMyBaHHS
HaIllIOHAJIBHOT CBIIOMOCTI, KYJIbTYPH, IIHHICHUX OpIEHTAIlIN yYHIB.
®K 7. 3maTHICTh IHTEPIPETYBATH ¥ 31CTABISTH MOBHI Ta JITEPAaTypHi SBHUIIA, BUKOPHUCTOBYBATH
pi3HI METO/IU i METOJIUKH aHAIi3y TEKCTY.

4. Pe3yibTaTn HaBYaHHS
[TPH 7 - ocHOB 3araibHOTEOPETUYHHUX Ta MPOPECIHUX TUCIUIUIIH B 00CI31, HEOOX1THOMY ISt
IPOBEICHHS HAyKOBO-J0CIIITHOI pOOOTH; MPaBWJI aKaJeMidyHOi JOOPOUYECHOCT; HOPM IIUTYBaHHS
MIPU HaITMCaHHI HAYKOBUX POOIT;
I[IPH 9 - Bomoxmith (opMaMu i METOJaMU HAyKOBOTO Ii3HAHHS, BMITH aHali3yBaTH CyYacHi
coIliaibHI Ta €TUYHI MPoOJIEeMHU, HAYKOBI IIIKOJIM, HANIPSMKH, KOHIICIIIi, JPKepeIa TyMaHITapHOTO
3HaHHA; OYTH TOTOBUMH JIO HAaBYaHHS BIPOJOBXK KUTTS;
I[IPH 10 - Boyo#ITH OCHOBHUMH TMOHSTTSAMH, TEpPMiHAMH, IOJOXKEHHSIMH MOBO3HABCTBA Ta
JiTepaTypO3HaBCTBA, OPIEHTYIOYHCH Ha 3J00YTKH Cy4acHOI HAyKH;

5. IlporpamMa HaBYaJIbHOI AU CHUIIIHA

baoxk 1. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes
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Thema 1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. Die Wortwahl und ihre
Bedeutung. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. Die Wortwahl und ihre Bedeutung.
Synonymie als Voraussetzung fiir die richtige Wortwahl.

Thema 2. Die funktionalen Stile der neueren deutschen Sprache.
Der Stil des 6ffentlichen Verkehrs. Der Stil der Wissenschaft. Der Stil der Publizistik und
der Presse. Der Stil des Alltagsverkehrs.

Thema 3. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes.

Stilistische Differenzierung von Lexik und Phraseologie der neueren deutschen Sprache.
Differenzierung des deutschen Wortschatzes nach der Zugehorigkeit zu bestimmten
Sprachstilen: der funktional-stilistisch undifferenzierte teil des Wortbestands. Differenzierung
des deutschen Wortschatzes nach der Zugehorigkeit zu bestimmten Sprachstilen: der funktional-
stilistisch  differenzierte Teil des Wortbestands. Ubergiinge und Grenzfille. Stilistische
Verwendung der funktionalen Lexik.

Thema 4. Archaismen und Neologismen. Fremdsprachige Worter. Archaismen.
Neologismen. Anachronismen. Fremdsprachige Worter. Wesen und Klassifikation der
fremdsprachigen Worter. Gebrauch fremdsprachiger Worter in der schonen Literatur.

bnox 2. Lexisch-phraseologische Ausdrucksmittel der deutschen Sprache

Thema 5. Die Tropen als stilistisches Mittel. Wesen und Klassifikation der Tropen.
Vergleich. Lebende und verblasste Tropen. Tropen der Volkssprache. Gebrauch der Tropen in
der schonen Literatur. Bildvermengung.

Thema 6. Wesen und Merkmale des Epithetons. Wesen und Klassifikation der
stechenden Wortverbindungen. Wesen und Merkmale der Periphrasen. Klassifikation der
Periphrasen. Wesen und Merkmale des Epithetons. Verschiedene Arten der Epitheta. Wesen und
Klassifikation der stehenden Wortverbindungen. Stilistische Differenzierung der stehenden
Wortverbindungen. Stilistische Ausdruckswerte der phraseologischen Fiigungen.

Thema 7. Lexisch-phraseologische Mittel im stindigen Dienst von Humor und
Satire. Doppelsinn, Wortspiel und Wortwitz. Unlogische Verbindungen.

Thema 8. Grammatische Ausdrucksmittel der neueren deutschen Sprache.
Stilistische Ausdruckswerte der Satzform. Variationsmoglichkeiten in der Wortfolge als
Syntaktisches Ausdrucksmittel. Verschiedene Lokalisationsmoglichkeiten. Prolepse und
verschiedene Arten der Nachtragskonstruktion. Variationsmoglichkeiten in der Stellung des
Pridikats. Besondere Fille von Wortfolgeverinderung als Stilmittel; Ubergangsformen zur
Absonderung.



4. CTpyKTYypa HABYAJBHOI AMCHMILTIHA
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4. Temn Jgexkuiit
(He mepenbaveHo)

No KinmbkicTh
HasBa Temu JIeKIIii Ta MUTAHHS, [0 BUBYAIOTHCSI
3/1 TOJIMH
S. TeMH NIpaKTHYHUX 3aHATH
Ne Dopmu KinpkicTh
Ha3ga TemMu Ta NUTAHHS, 110 BUBYAIOTHCS
3/m KOHTPOJIIO TOAMH
1 Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. Die Wortwahl und ihre TECTOBUI 5
Bedeutung. KOHTPOJIb
OIIIHIOBAaHHS
. . . 3MicTy
2 | Die funktionalen Stile der neueren deutschen Sprache. 2
BUKOHAHHUX
3aBJIaHb
OIIiHIOBAaHHS
3 | Der Stil des 6ffentlichen Verkehrs. MIPaKTUIHHUX 2
HABHYOK
OILIIHKa
BHCTYIIiB
4 | Der Stil der Wissenschaft. YYaCHHKIB 2
MO3KOBOT'O
LITYPMY
. . i iTyanbHe
5 | Der Stil der Publizistik und der Presse. HMBLLYaJIbH 2
ONUTYBAHHS
OIIIHIOBAaHHS
6 Der Stil des Alltagsverkehrs. Tpe3CHTaLI 2
BUKOHAHHUX
3aBJIaHb
Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatze. CKCIIDEC )
7 | Stilistische Differenzierung von Lexik und Phraseologie der neueren P
ONUTYBAHHS
deutschen Sprache.
Differenzierung des deutschen Wortschatzes nach der Zugehdrigkeit zu TecTOBMI 2
8 | bestimmten Sprachstilen: der funktional-stilistisch undifferenzierte teil des
KOHTPOIIb
Wortbestands.
. . . OIIiHIOBA
Differenzierung des deutschen Wortschatzes nach der Zugehdrigkeit zu H:Mi:T HHA 5
9 | bestimmten Sprachstilen: der funktional-stilistisch differenzierte Teil des M
BUKOHAHUX
Wortbestands.
3aB/IaHb
OLIIHIOBAHHS
10 | Neologismen. Archaismen. Anachronismen. MIPAKTUYHUX 2
HABUYOK
MePioANIHUN
KOHTPOITh
11 | Fremdsprachige Worter (nepioguuHa 2
KOHTPOJIbHA
poborta)
12 Die Tropen als stilistisches Mittel. IHIUBITyaapHE 2
Wesen und Klassifikation der Tropen. OIUTYBaHHS
OLIIHIOBaHHS
13 Vergleich. npe3eHTaii 2
Lebende und verblasste Tropen. BHKOHaHUX
3aB/IaHb
eKcrpec-
14 | Tropen der Volkssprache. Ketp 2
ONUTYBAHHS
OIlIHKa
15 Wesen und Merkmale des Epithetons. BUCTYIIIB 2
Verschiedene Arten der Epitheta. YYacCHUKIB

MO3KOBOI'O




IITYpMY

16 | Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen. recToBui 2
KOHTPOJIb
OIIiHIOBaHHS
17 | Wesen und Merkmale der Periphrasen. Klassifikation der Periphrasen. smiery 2
BUKOHAHHUX
3aBJIaHb
OIIIHIOBAaHHS
18 | Lexisch-phraseologische Mittel im stindigen Dienst von Humor und Satire. MPAKTUYHUX 2
HABUYOK
OIliHKa
BUCTYIIIB
19 | Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen. YYacHUKIB 2
MO3KOBOT'O
LITYPMY
20 | Stilistische Differenzierung der stehenden Wortverbindungen. [HANBLAYATBHE 2
ONUTYBAHHS
OLIIHIOBAHHS
21 | Stilistische Ausdruckswerte der phraseologischen Fiigungen. TpeseHTaLI 2
BUKOHAHUX
3aBJIaHb
2 Doppelsinn. eKcrpec- 2
Wortspiel und Wortwitz. ONIUTYBaHHS
23 | Stilistische Ausdruckswerte der Satzform. TecToBiH 2
KOHTPOJIb
OIIIHIOBaHHS
. . 3MicTy
24 | Prolepse und verschiedene Arten der Nachtragskonstruktion. 2
BUKOHAHHUX
3aBJIaHb
Variationsmoglichkeiten in der Wortfolge als Syntaktisches Ausdrucksmittel. OHIHIOBAHHA 2
25 . .. 1 . MIPaKTUIHHUX
Verschiedene Lokalisationsmoglichkeiten.
HABHYOK
TIePi0IUIHHM
26 Variationsmoglichkeiten in der Stellung des Pradikats. (Je(;?:)isr?{;a 2
Besondere Fille von Wortfolgeveridnderung als Stilmittel.
KOHTPOJIbHA
poborta)
Ycboro rogun 52
6. Temu qy1st caMOCTIHHOTO ONIPAIIOBAHHS
No . . . . KinpkicTh
Temu 1 nepesntik NUTaHb 0 BHECEHI HA CAMOCTII{HE BUBYEHHS
3/m TOJIMH
1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik. Die Wortwahl und ihre Bedeutung.
1. Gegenstand, Stellung und Aufgaben der Stilistik
1 2. Die Wortwahl und ihre Bedeutung 12
3. Synonymie als Voraussetzung fiir die richtige Wortwahl
4. Theorie des Stils
5. Voraussetzung fiir die richtige Wortwahl
2. Die funktionalen Stile der neueren deutschen Sprache
2 | 1. Der Stil der Publizistik und der Presse. 12
2. Der Stil des Alltagsverkehrs.
3. Stilistische Differenzierung des deutschen Wortschatzes
1. Uberginge und Grenzfille.
Stilistische Verwendung der funktionalen Lexik
2. Differenzierung des deutschen Wortschatzes
3 | nach der Stilfairbung 13

3. Verwendung von Lexik und Phraseologie des Umgangssprachstils im Sprachstil der

schonen Literatur

4. Territoriale Verschiedenheiten im Wortbestand der neueren deutschen Sprache

a) Territoriale Dubletten




b) Ortsdialektismen und ihre stilistische Verwendung

. Archaismen und Neologismen. Fremdsprachige Worter

. Fremdsprachige Worter

. Wesen und Klassifikation der fremdsprachigen Worter

. Gebrauch fremdsprachiger Worter in der schonen Literatur

12

. Die Tropen als stilistisches Mittel

. Tropen der Volkssprache

. Gebrauch der Tropen in der schonen Literatur
. Bildvermengung

12

. Wesen und Merkmale des Epithetons

. Wesen und Klassifikation der stehenden Wortverbindungen

. Stilistische Differenzierung der stehenden Wortverbindungen
. Stilistische Ausdruckswerte der phraseologischen Fiigungen

12

. Lexisch-phraseologische Mittel im stédndigen Dienst von Humor und Satire
. Unlogische Verbindungen 13
. Stilistische Paradoxa

. Grammatische Ausdrucksmittel der neueren deutschen Sprache
. Prolepse und verschiedene Arten der Nachtragskonstruktion

. Variationsmoglichkeiten in der Stellung des Pradikats 12
. Besondere Fille von Wortfolgeverinderung als Stilmittel; Ubergangsformen zur
Absonderung

W N = 00N — QLW DN~ AW~ NN — N

Ycboro rogun 98

7. Temu pedeparis, ece, npe3eHTalliil, TBOPYMX NPOEKTIB 11 CAMOCTIHHOI BUKOHAHHS
(He mependaveHo)

8. Temu kypcoBux po0ir (He nmependaveHo)

10. MeToau HaBYaHHSA

Metoau, siki OyAyTh BUKOPHUCTaHI JUISL OLIIHIOBAHHS PE3yJIbTaTiB HABYAHHS:
[TpoOneMHO-OpI€EHTOBAHUMN iK1,

MeTou CTUMYTIOBaHHS HAaBYAJIbHO-TI3HABAIBHOI AISUTBHOCTI (MOTHBAIiT HABYAIBHO-
Mi3HaBaJIBHOT AISUTBHOCTI; CTUMYJTIOBaHHS 1IHTEPECY /10 YUEHHS, MOTHBAIIil; TII3HABAIBHI 1TpH,
HaBYAIIbHI JUCKYCIT).

HauaHnns, opieHTOBaHe Ha PEHOMEHHI

Meroa MO3KOBOIO ITYpMY

MeTo IpOEKTHO-OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS.

Merton keiiciB

Merto poJIbOBUX MOJEIIEH.

MeTton AioBUX irop

MeToauku: HaBYaHHS B KOMaH/I1; KOMaHIHO-ITPOBA AisUTHHICTE; IHIWBIyaabHa poOoTa B
KOMaH/1ax.

Meto poJIbOBUX MOJEIIEH.

MeTtoiMka TBOPUYMX CUTYAIlI Ta HABYAILHUX 3a/1a4.

DopMH KOHTPOJIIO

YCHUH;

MACBMOBHH (TIepIna Ti Ipyra KOHTPOJIbHI TOYKH);

TECTOBUN KOHTPOJIb;

MpaKTUYHA TIEPEeBIpKa i1 Yac MPaKTUIHUX 3aHSTh;

KOHTPOJIb BHKOHAHHS 3aBJaHb CaMOCTiIHHOI poOoTu (pedeparu, ece, mpe3eHTalii, TBOpUi

MIPOEKTH TOIIIO)

IiICYMKOBHH (CEMECTPOBIif) — eK3aMeH.

[TepiomnuHMil KOHTPOJIH CKJIAJAETHCS 3 TBOX KOHTPOJIBHUX POOIT (Tepia Ti Apyra KOHTPOJIbHI
TOYKH).
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KonTponpHa poOoTa BKJIIOYAE€ TECTOBI 3aBJAaHHS Ta BIAMOBIAI HA JBa PO3TOPHYTI
UTAHHS.

Ilepma xoHTponbHa pobOoTa BKJIIO4Wae muTaHHA 3 TeM bioky 1.  Stilistische
Differenzierung des deutschen Wortschatzes.

Jlpyra xonTposbHa pobOota — brok 2. Lexisch-phraseologische Ausdrucksmittel der
deutschen Sprache.

Ex3amenaniifauii Ou1eT BKJIIOYAE TECTOBI 3aBJaHHS Ta BIJIMOBiNI HA JIBa PO3TOPHYTI
NUTAHHSA 3 YCIX TeM, K1 BXOJATH 10 IPOrpaMH OCBITHBOTO KOMIIOHEHTY.

KPUTEPII OLIIHFOBAHHS BIJITIOBIJTHO JO BUJIIB KOHTPOJIIO
KonTtponp 3a BuaamMu OisUTBHOCTI 3100yBadiB BHUIIOI OCBITH 3IIMCHIOETHCS IUIIXOM
MOTOYHOTO OLIHIOBAHHS 3HaHb (ITiJ Yac CeMIHAPCHKUX 3aHATH), KOHTPOJIO BUKOHAHHS 3aBIaHb
caMOCTiHHOT poOoTH (ece, Mpe3eHTallii, TBOPYl MPOCKTH), MEPIOJUIHOTO KOHTPOIIIO MEePIOJUIHA
KOHTpOJIbHA po00Ta, eK3aMeHy. 3a pe3yibTaTaMH CyMH JBOX MEPIOAUYHUX KOHTPOJIBHHUX POOIT,
OIIIHKH 3a MTOTOYHUU KOHTPOJIb Ta €K3aMEHAIIHHOT OIIHKA BUCTABJISETHCS IM1ICYMKOBA OITIHKA 32
HarioHansHor0, 100-0anpHoI0 mKamamu 1 ECTS.

3arajpHa cucTeMa OLIHIOBaHHSA Kypcy

3a ceMmecTp 3 KypCy IUCHHUIUIIHA TPOBOIATHCA ABa mepioguudi koHTpodi (IIKP),
pe3yabTaTH SKUX € CKIAJHUKOM pe3yibTaTiB KOHTposbHUX Touok nepmoi (KT1) i apyroi (KT2).
Pesynpratn xoHTpOabHOI Touku (KT) € cymoro morounoro (IIK) i mepiogudHOro KOHTPOJIIO
(ITKP): KT = IIK + ITKP. MakcumanbHa KUTbKICTh OaltiB 3a KOHTposibHY Touky (KT) ckmamae 50
OaniB. MakcuMmanbHa KUIbKICTh 0aniB 3a nepioguunuil koHTposib (IIKP) cranosuts 60 % Bin
MaKCHUMaJIbHOI KiNbKOCTI 0aniB 3a koHTposnbHy Touky (KT), Tobro 30 GamiB. A 40 % Oaiis,
TOOTO pemra OaliB KOHTPOJIBHOI TOYKH, € Oajau 3a MOTOYHHN KOHTpOJib, a came 20 Oaris.
Pe3ynbraTy MOTOYHOTO KOHTPOJIIO OOYMCIIOIOTHCA SK CepelHbO3BaXeHa OLiHOK (Xcp) 3a
TISITBHICTH 3/100yBava HAa MPAKTUYHUX (CEMIHAPCHKUX) 3aHATTSX, 110 BXOASATH B YHCIIO MEBHOL
KOHTPOJIbHOI TOUKH. /i1 TpaHChepy cepeaHbO3BaXKeHOi oLiHKK (Xcp) B 6anu, 10 BXOJATH 110
40 % o6aniB kontpoasHOi Touku (KT), Tpeba ckopucraruca dopmynoro: I[IK = (Xcp)*20 / 5.
TakuM uymHOM, sKmO 3a motouHuid koHTponb (IIK) BuAiB misubHOCTI 3700yBada Ha BCIX
3aHATTAX Xcp = 4.1 Ganu, ski Oynmu 1o nepiognunoro kouTpodto (ITKP), To ix mepepaxyBaHHs
Ha 20 GamiB 3xilicHIoeThes Tak: [IK = 4.1%20 /5 =4.1 * 4 = 16.4 // 16 (6aniB). 3a nepioguaHui
koHTpoJib (ITKP) orpumano 30 6anis. Toxi 3a konTpoasHy TouKy (KT) 6yne orpumano KT =TIK
+ [IKP = 16 + 30 = 46 (6auiB).

3n00yBa4y BHUIOI OCBITM Ma€ TPaBO Ha IMMJABUIICHHS pPE3YyNbTaTy TUIBKA OJHOTO
nepionnyHoro koHTpoito (ITKP) mporsrom nBOX THXKHIB MicCis HOro CKIaJaHHS Yy BUIAAKY
OTPUMAaHHS HE3aI0BIILHOT OIIHKH.

[TizcyMKOBHM KOHTPOJIEM € €K3aMeH, Ha HOro ckiaaaHHs Hagaetbes 100 Oanis 3a
BUKOHAHHS TECTIB (200 3a/1a4 M 3aBJaHb IHIIIOTO BUY). 3arajibHUM peUTHHT 3 quciuiuiinu (3P)
ckiamaeThes 3 cymu 6ainiB (E), oTpuManux Ha ek3ameHi, 1 miacyMkoBoi ominku (I10) Ta agimutbes
Hasmi. 3P = (IIO + E) / 2.

3n00yBay, SIKUii HABYAETHCS CTAOUTBHO HA «BIIMIHHI» OI[IHKHM 1 cCaMe TaKi OLIHKH Mae€ 3a
MepioIMYHI KOHTPOJII, HAKOIIMYYE BIPOJOBK BUBUEHHS HaBUAJIbLHOTO Kypcy 90 i Oinbine Oatis,
Ma€ MpaBo HE CKIIAJATH €K3aMEH 3 JaHO1 JUCHUTUTIHH.

3100yBa4 3000B’sI3aHMI BIAMPAIIOBATH BCl MPOIYIIEHI CEMIHAPCHKI 3aHATTS MPOTITOM
IBOX TWXHIB. HeBinnpaiboBaHi 3aHATTs (HEBUKOHAHHS HABYAJIHHOTO TUIAHY) € MiJCTaBOKO IS
HEJIOMYIIEHHS 3/100yBayva /10 MiJCyMKOBOTO KOHTPOJIO.

Kpurepii ouiHIOBAHHS IOTOYHOI0 KOHTPOJIIO HA CEMiHAPCHKUX 3aHATTAX (YCHe, MMCbMOBeE
ONUTYBAHHA):
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«5» — 3100yBa4 B MOBHOMY 00Cs31 BOJIO/Ii€ HABYAJILHUM MaTepiajioM, BUIBHO CAaMOCTIHHO
Ta apryMEHTOBAHO WOTO BUKJIAJAE ITiJI YaC YCHUX BUCTYIIB Ta MUCHhbMOBHUX BiJIMOBIICH, TTTHOOKO
Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETHUYHUX MUTAHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb, BUKOPHCTOBYIOUH
pu 1[bOMY HOPMAaTHMBHY, OOOB’S3KOBY Ta IOAATKOBY JiTeparypy. [IpaBHIbHO BHpImUB ycCi
PO3PaxyHKOBI / TECTOBI 3aBlaHHs. 3/IaTE€H BUAUIATH CYTTEBI O3HAKM BHBUYEHOTO 32 JOMOMOTO0
ormepalliii CMHTE3y, aHali3y, BUSABISATH NMPUYUHHO-HACHIIKOBI 3B S3KH, (JOPMYBATH BHUCHOBKH 1
y3arajibHEHHS, BUIbHO ONEepyBaTH (pakTaMu Ta BIJOMOCTSIMHU.

«4» — 3100yBay JI0CTaTHHO MTOBHO BOJIOJIi€ HABYAIILHUM MaTepiajgoM, OOTpyHTOBAHO HOTO
BUKIIQJIa€ TiJ] 9ac yCHUX BHUCTYIIB Ta MUCHMOBHUX BiJIOBi/JEH, B OCHOBHOMY PO3KPHBAE 3MICT
TEOPETUYHHUX IMMHTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJIaHb, BUKOPHCTOBYIOYH IPH ILOMY HOPMAaTHBHY Ta
000B’s3KOBY JiTeparypy. AJle TpU BHUKJIATAHHI JESKUX NHTAaHb HE BUCTAya€ JOCTATHBOI
MIHOWHM Ta apryMeHTaIlii, JOMyCKatThCs TPH [IbOMY OKpEMI HECYTT€EBI HETOUHOCTI Ta HE3HAYHI
noMuwikH. IlpaBuiabHO BHUPIMIKB OUIBINICT PO3PAXYHKOBHX / TECTOBHX 3aBjAaHb. 3100yBau
3MaT€H BUJIUIATH CYTTEBI O3HAKM BHUBYCHOTO 3a JIONOMOTOIO OTEpalliii CHHTE3y, aHali3y,
BUSIBJSITU TIPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’SI3KU, Y SIKHX MOXYTh OYTH OKpeMi HECYTTEBI MOMMIIKH,
dbopMyBaTH BUCHOBKH 1 y3arajJbHEHHS, BUIbHO OMepyBaTh (pakTaMu Ta BiIOMOCTSIMHU.

«3» — 3100yBay B LIJIOMY BOJIOJi€ HaBYAJILHUM MarepiajoM, BUKJIAJa€ HOTO OCHOBHUHI
3MICT MiJ 4ac YCHUX BHUCTYIIB Ta MHUCHBMOBHUX PO3paxyHKIB, ajie 0€3 TIuOOKOTO BCEOIYHOTO
aHaJizy, oOIpyHTYBaHHs Ta apryMEHTaIlil, JOMYCKalouH MPH I[bOMY OKPEMi CYTTE€BI HETOYHOCTI
Ta TOMHIKU. [IpaBUIBHO BHPINIMB TIOJOBHHY pO3PaxyHKOBHX / TECTOBHX 3aBAaHb. Mae
YCKJIaTHEHHS TiJ 4ac BHIJICHHS CYTTEBHX O3HAK BUBYCHOTO; IiJ] Yac BHSIBJICHHS MPHUYUHHO-
HACJTIKOBUX 3B’S3KiB 1 (hOpMYITIOBaHHS BUCHOBKIB.

«2» —3100yBay HE B MOBHOMY 00cs131 BOJIOJIi€ HaBYAJIbHUM MatepiagoM. @parmeHTapHo,
nmoBepxoBo (0e3 apryMeHTarlii Ta oOTpyHTYBaHHS) BHKJIAJA€ WOTO TijJ Yac YCHUX BHUCTYIIB Ta
MUCHMOBHUX PO3PaXyHKiB, HEJOCTATHRO PO3KPHUBAE 3MICT TEOPETUYHHUX MUTAHb Ta MPAKTUIHHX
3aBAaHb, JOMYCKAIOYM TPH I[bOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBWibHO BUPIMIMB OKpeMi
PO3paxyHKOBI / TECTOBI 3aBIaHHA. Be3CHCTEeMHO BiJIiJIsI€ BUMIAKOBI 03HAKA BUBUEHOTO; HE BMi€
3pOoOUTH HAMMIPOCTINIT omepartii aHajizy 1 CHHTe3y; pOOUTH y3arajabHEHHS, BHCHOBKHU.

Kpurepii oniHIOBaHHA NEePioAUIHOTI0 KOHTPOJIIO

KonTpoipHa poO0Ta BKIIIOUAE TECTOBI 3aBJIaHHS Ta BIAMOBI/I HA JIBa PO3TOPHYTI
nuTaHHsa. MakcumanbpHa KiabKicTh 6aniB — 30.

[T’sTHAAUATH TECTOBUX 3aBAaHb o 1 Gamy — 15 Gauis.

JIBa po3ropHyTi nutaHHs mo S5 Ta 10 6artis.

Po3ropuyrti BianoBiai Ha 2 3aBIaHH OLIHIOIOTHCS 32 5-TH Ta 10-0abHOIO HIKAIO0
BIJIIIOBITHO.

10-9 GamniB: 31m00yBau Jae BHUEPIIHY BIANOBIAb HA IOCTABJICHE MUTAHHS 1 BUSBIISIE
rOOKI TPYHTOBHI 3HAHHS 3 TEBHOI TeMu. CHpOMOKHIH MHUCIUTH HECTaHJIAPTHO, JaBaTH
OpUTiHAIbHE TIyMaueHHS MpoOJieM, 3[JaTHICTh CAMOCTIMHO IHTEpIpeTyBaTH, y3arajbHIOBAaTH,
pOOHUTH BUCHOBKH Ha OCHOBI KOHKPETHOT'O MaTepiaiy..

8-7 OamiB: 3m00yBad MpPaBWILHO 1 Maibke B JOCTAaTHHOMY OOCS31 JaB BiAMOBiIb Ha
MOCTaBJICHE MUTAHHSA, 10 MIATBEPKYE HOTO IMMOOKI 3HAHHS 3 MPEeaMeTa, TOKa3aB PO3yMiHHS
TEMH, aJie 1€ HE 30BCIM MPABHWJIBHO MOXKE BUKOPHUCTAaTH 3HAHHS Ha MpakTHIl. Mae He3HayHi
MOMUJIKK Yy BUKJIAJ MaTepiairy.

6-5 Oamm: 3100yBay HEAOCTATHBO OPIEHTYETHCS B MarTepialli, HE 3aBXIM MOXKE
CaMOCTIWHO TpoaHaNi3yBaTH 3allpOMIOHOBAHMM MaTepian, He JjJa€ BUYEPIHOI BIAMOBIAI Ha
KOHTEHTI MUTAHHS.

4-3 Ganu: 3m00yBay JOIMYCKA€E CYTTEBI MOMUJIKH Y BHKJIQ/l MaTepialy, MOPYIIYE JIOTIKY
BiJIMIOBi/Ii, BIITBOPIOE MaTepiall Ha €IEMEHTAPHOMY PiBHi.

1-2 GauiB: 3M00yBay4 HE 3MIT BUKJIACTH 3MICT MUTAHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiai,
JIOITYCKAIOUH MPH [IbOMY CYTTEBI HETOYHOCTI.

0 GaiB: BIAMOBIABL BIACYTHS
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Kpurepii oniHiOBaHHS MiACYyMKOBOI0 (CeMeCTPOBOI0) KOHTPOJIIO

[TlincymkoBuii KOHTpOJb 3 auciuIuliHd  «CTHUICTHKA Jpyroi 1HO3€MHOI MOBHY
B1IOYBa€ETHCS y POpPMi €K3aMEHY.

Ex3amenaniifHuii O11eT BKIIFOYAE TECTOBI 3aBJaHHs Ta BiMOBIAI HA IBA PO3TOPHYTI
nuTaHHsa. MakcumanbHa KijgbKicTs 6anis 100.

Tecroi 3aBnanus 15 Tecris mo 1 Gaiy.

PosropayTi BiAmoBiai Ha 1Ba 3aBAaHHS OIIHIOIOTHCS 32 30-0aTbHOTO IIKAJIOK.

25-30 OamiB: 3700yBau Jae BUYEPIHY BIAIMOBiAb Ha IMOCTABJICHE NMUTAHHS 1 BUSBIISIE
rOOKI TPYHTOBHI 3HAHHS 3 TEBHOI TeMu. CHpOMOKHIH MHUCIUTH HECTaHIAPTHO, JaBaTH
OpUTiHAJbHE TIyMaueHHS MpoOJieM, 3[JaTHICTh CAMOCTIMHO IHTEpIpeTyBaTH, y3arajbHIOBAaTH,
pOOWTH BHICHOBKM Ha OCHOBI KOHKPETHOTO MaTepiamy. 31aTeH BUIUISTH CYTTEBI O3HAKH
BHBYCHOTO 32 JIOTIOMOTOI0 OTepalliii CHHTe3y, aHaJi3y, BUSBIIATH IPUUYMHHO-HACIIIKOBI 3B’ 3KH,
dbopMyBaTH BUCHOBKH 1 y3arajJbHEHHS, BUIbHO OMepyBaTh (DakTaMu Ta BiIOMOCTSIMHU.

19-24 GaniB: 3700yBau MpaBWIBHO 1 Maike B JOCTaTHROMY 0OCs31 JaB BiANOBiAb Ha
MOCTaBJICHE MUTAHHSA, 10 MIATBEPKYE HOTO IMMOOKI 3HAHHS 3 MPEaMeTa, TOKa3aB PO3yMIiHHS
TeMU. AJle Ipy BUKJIAJJaHH1 IeIKNX MTUTaHb HEe BUCTAYa€ JOCTATHHOI INIMOMHU Ta apTyMEHTAIlii.

13-18 Oamu: 3m00yBad HEMOCTATHBO OPIEHTYETHCS B MaTepiajli, MOBEPXOBO CIpHUIMAaE
Horo 3mict, He 3aBXIUd MOXE CaMOCTIHHO IMpoaHalli3yBaTH 3alpoloHOBaHUM Marepian. He
3/1aT€H BUJUIATH CYTTEBI 0O3HAKH BUBYEHOTO.

7-12 6anu: 3100yBay AOMYyCKA€e CYTTEBI MOMMIIKU y BUKJIAl MaTepiaiy, MOPYIIYeE JIOTIKY
BIJINTOBI/I1, BIAITBOPIOE MaTepiall Ha eIeMeHTapHOMY piBHI. J[omyckae 6arato CyTTeBUX MOMMIIOK
y BUKJIQJICHH] MaTepiaiy.

1-6 GaiiB: 3M100yBay4 HE 3MIT BUKJIACTH 3MICT MUTAHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHCS B MaTepiai.
BescucremMHo Bifiisie BUTIQAKOBI O3HAKH BUBYECHOTO.

0 GaiB: BIAMOBIABL BIACYTHS.

Ex3amenamiitauii 6iner 3 kypcy «CrTuiicThka Apyroi iHO3eMHOI MOBHY» CKJIAJIA€ThCA 3
TPbOX 3aBJaHb.

VY nepuiomy 3aBJaHHi CTyJEHTaM MPOMOHYETHCS MOTOBOPUTHU HA 3alIPOIIOHOBAHY TEMY 3
JIEKCUYHOI YaCTHHU KypCy. 3aBlaHHS Ma€ TBOPUMIA Xapakrep, nepeadadae mepeBipKy 34aTHOCTI
CTHUCJIO BHKJIQJaTH MaTepial.

Metorw 3aBmaHHS € TIepeBipka: piBHA C(HOPMOBAHOCTI HABHUYOK HEMiATOTOBIIEHOTO
MOHOJIOTIYHOTO MOBJICHHS; aKTUBHOTO BOJIOJIHHS 3HAHHSMH 3 OCOOJIMBOCTEH BUKOPHUCTaHHS
JIEKCHKH Ta (pa3eoiorii.

MaxkcumajibHa KijbKicTh 0aaiB — 35 (y ToMy 4mcii 3a TpaMOTHICTh — 15, 3a 3MicT —
20).

I'pamoTHICTh (MakcHMAaJbHA KiJdbKiCTh — 15 0aiiB): oWiHIOETHCA BMiHHSI TBOPYO
00MipKyBaTH 3alPONOHOBAHY CHUTYaLil0 TAa MAKCHMAJILHO BUKOPHCTATH JIEKCHYHUI 3amac
NMporpamMu Kypcy, NpoAeMOHCTPYBATH 3aCBOECHHS IPAMATUYHUX TeM.

15 OaniB: Marepiad BUKIQJEHO JIEKCHYHO Ta TPaMAaTUYHO MPABUIBHO; TOYHICTb
JOCATAETHCS 32 PAXyYHOK JOPEYHOI'O BXKMBAHHS IPAMAaTUYHHMX SIBUII, CKJIAJHUX CHUHTAKCHUYHUX
KOHCTpYKLIH. JlomyckaroTbes 1-2 He Tpy0Oi MOMHIIKH, 110 HE BIUIMBAIOTH HA 3MICT.

10 ©OadiB: mTepeBaXHO BHUKOPUCTOBYIOTHCS IMPOCTI TpamMaTH4HI  KOHCTPYKIIIi,
MIOBTOPIOETHCS JICKCHUHUIM MaTepial, 3yCTpiualoThCsl OKpeMi He Tpy0Oi MOMMIIKH.

5 6aniB: 3ycTpiyaroThcs OKpeMi JIGKCUYHI HEBIAMOBIAHOCTI, YacTi TpaMaTUYHI TTIOMUJIKH,
JICKCUYHHM 3amac 0OMeKeHUH.

0 0auiB: BIAIIOBIAI HEMAE.

3micT: (MakcuMmanbHa KiIbKICTh — 20 0OaiiB): OI[IHIOETBCS BMIHHS MUCIHTH
HETPaJAMIIIIHO Ta TBOPYO.

20 6aniB: BiAMOBIh BUUEPITHA, 3MICTOBHA.

15 6auiB: HanpsM BiAMOBiAI OOpaHUil BIpHO.
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10 OamiB: 3MiCT MOJAHO TOBEPXHEBO, ajieé HOro HampsM OOpaHHWl BipHO; I1HKOJIH
MOPYIIYETHCS JIOTIKa BUKIIAICHHS MaTepiaiy.

7 6aJiB: BiIMOBI/Ib HETIOBHA, TOMITHO MOPYIICHA JIOTiKa BUKJIAJCHHS MaTepiaiy.

5 6axiB: momaerbces iHGOpMaIis, OJU3bKa 0 3aITPOITOHOBAHOT TEMHU.

0 0aJiB: HanpsM BiINOBiAI 0OpaHMii HEBIPHO, BIJICYTHS JIOTIKAa BHKJIQZCHHS MaTepiairy
a00 BiIMOBIII HEMAE.

Jlpyre 3aBJaHHsl — IMCbMOBE BHKOHAHHS 3alpOIIOHOBAHOIO 3aBJaHHi. MakcumanabHa
KUTBKICTh OamiB ckianae 40.

MeToro 3aBnaHHs € nepeBipka chOPMOBAHOCTI PiBHS aKTUBHOTO BOJIOAIHHS HAaBUYKAMH
noOyJOBH TpaMaTUYHUX CTPYKTYp, B)KMBAaHHS BHUBYEHUX CTAUX CIHOJYYECHb, BMIHHIMH
JIOITLTFHO BUKOPUCTOBYBATH HAOYTI 3HAHHS Y PO3MOBHOMY Ta MMHCbMOBOMY MOBJICHHI.

40 OaniB: MaTepial BHKJIAJCHO JIEKCMYHO Ta TPaMaTHYHO TNPABUIIBHO; TOYHICTb
JIOCATAETBCSL 3@ PAxXyHOK JOPEYHOrO BXKMBAHHSA TIpaMAaTUYHUX SBUII, Ta BIANOBIAHUX
CHHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIii. JlomyckatoTbcst 1-2 He rpy0i MOMMWIJIKH, IIO HE BIUIMBAIOTH HA
3MICT.

30 GaniB: BHKOPHCTOBYIOTHCS BIANOBIAHI TpaMaTH4YHI KOHCTPYKIii, CHHTAaKCHYHI
npaBujia HE MOPYIIYIOTHCS, 3yCTPIYAIOThCSI OKpeMi He TpyOi MOMUIIKH.

20 OajgiB: 3ycTpiHalOTBCS OKpEMi JIEKCHMYHI HEBIAMOBIAHOCTI, YacTi TrpaMaTHuHI
TIOMMJIKH, JIEKCUYHHH 3amac 0OMEKEHHIA.

15 o©OauxiB: 3ycTpiyaloTbcs OKpeMi JIEKCHYHI HEBIANOBITHOCTI, 4YacTi TIpaMaTHU4Hi
HIOMUJIKH.

10 6aniB: BXHUTI TpaMaTU4HI KOHCTPYKLIi Ta JIEKCHKA HE JAIOTh MOXJIMBOCTI 3pO3YMITH
3MICT peUYeHb, JICKCUIHUH 3a1mac 0OMEeKCHH.

0 6aniB: BiIMOBIII HEMAE.

Tpete 3aBAaHHSA MICTHTH 25 TeCTiB 3 MPaKTHYHOI YacTHHU Kypcy. KoxkHa mpaBmiibHa
BIJITTOB1/Ib OIIIHIOETHCS B OJIUH 0aj. MakcuMasbHa KUTbKICTh OaTiB 3a TPETE 3aBAaHHs — 25.

MeTor 3aBIaHHS € TECTOBa IepeBipka c(HOPMOBAHOCTI PIBHS AKTHBHOTO BOJIOJIHHS
TEOPETHYHHUM MaTepiajioM y cdepi rpaMaTHKX Ta HABUYOK X BUKOPUCTAHHS HA MPakTHIll. TecTn
KOXKHOT'O O1J1eTy BKIIIOYaIOTh MaTepiall ychboro o0CATY MPaKTHYHOTO KYpCy.
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